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Vers- és képkoszoru
a hetvenot éves Zeman Laszlo tiszteletére




Bocatius Janos utodja

Fazekas Jozsef vallomasa

ElsOsorban azon nagy tanaregyéniségek egyik utolso
képviseldjet jelenti szamomra, aki egyetemes miiveltségével,
sokoldalusagaval egykori alma matere, az eperjesi kollégium
mindmaig kovetésre méltd hagyomanyait ¢lteti tovabb. A po-
zsonyi egyetem oktatojakeént személye szinte egyet jelentett sza-
momra a magyar tanszékkel, hiszen szamos targyat oktatva
(fonetika, irodalomelmélet, stilisztika ¢és stilisztikai gyakorlat,
altalanos nyelvészet, lektori gyakorlat, forditéi szeminarium,
didaktika) nem csupan e tudomanyszakok ,,rejtelmeibe” vezetett
be benniinket, hanem ramutatott interdiszciplinaris jellegiikre €s
az ebbdl fakado szemléletvaltas sziiksegességére €s jelentdsegere
is. Az irodalom- és nyelvtudomanyi targyak az 6 kezében ,,futot-
tak 0ssze”: 6 volt az, aki tudomanyos igénnyel rendszerezte, kor-
rigalta és bovitette ismereteinket. Tudomanyos munkdssaga
bizonyos ¢értelemben egy egész tanszek munkajat feloleld tandri
munkajaval forrt egybe: esetében a tudos elsdsorban a tanarban
testesiilt meg, az 0 igazi teriilete az egyetemi katedra volt. Halas
vagyok a sorsnak azért, hogy egy ilyen nagy tanaregyéniség

tanitvanya lehettem.

Uj Szé, 2003. november 7.



Eperjes, Eperjes, te tiinde, te régi
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,»Vert a boldogsagra kevés a jelen,

A multon épiil az s az emlékezeten ...”
(Tompa Mihaly)




Tompa Mihaly
Eperjes

Meghagyta nekiink a letlint id6
Oreg regékben sok torténetét,

S ki hallgatozik puszta templomok
S forras vidékein, 6 romok koriil,
Barlangnyilasnal s mély vadonban:

Hall sok csodas, hall sok szép dolgokat.

Vak Béla jott szamos kiséretével
Birodalmanak felso részire,

Mely fekszik a lengyel hatar felé;
Holott mély rengetegbe tévedett
Vilagtalan kirallyal a csapat;
Lengyel hatar felé volt hajdandban
Falvak helyett erdo s vadon csere.
A forr6 nap delpontra haga mar!
Siitd sugaraitol a zold lapu
MegszOkiilten ereszté el magat.
Elfaradott ¢s megszomjuhozék
Hosszu jaras-kelésben a kiraly,
Es inni kére kiséroitol.

Haromfel¢ szakadt most a csapat,
S indult keresni hiis forrasvizet,

A messzezugd6 erdd tijain.
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Belat pedig szépen letiltettek
70l1d gyepre, zold fak csendes arnyiban.

Megiilt a fejdelem, s nem ejte szot.
— Egy par vitéz néman allott megette,
Kit ott hagyott a tobbi Or gyanant. —
A szell6 gyonged ujjat éreze,

Mely arcan simogatva elszaladt.
Halla felette a pintyek dalat,
Kivette a rigd ugrasait,

A fiatalok hajlé 4gain.

Kezén pihent meg, a viragkehely
Nedvével megrakodva visszatérd
Serény polgara a koplinek;

S eget, sem foldet 6 nem lathatta!

Orszagaban 0 leghatalmasabb,

Es egy személyben legerétlenebb.
S miként az iilve jatszo csecsemo,
Egy Iépést sem tehet botlastalan;
Hatalmas nép folkent kiralya,
Gyamoltalan magaban...!

K1 orszaganak fénye, napja:
Maganak ¢j, sotét, reggeltelen.

A nép rea nez, Otet koveti,

O milliok 1éptének ad iranyt,

O — kit vezethet gyonge kisfit.



Es iil a fejdelem, nem ejtve szot. ..
De lelke mély gondokkal kiiszkodik...

Hisz a kiraly is ember!

Es elszéledvén tiinédése:
Hozzamaszott a lusta tinalom,

S legyezgetveén deneveér-szarnyival,
Rea almos, meleg szellot vere.

Most megdsmerni vagyvan helyzetét,
Tapogatdzni kezdett csendesen,

Es iilhelyét megnézte két kezével,

S ott foldi epret ére mindentiitt,
Amely a fak alatt teritve volt,
Meghajlott szaran csiiggve bokrosan;
Erett bogy6it a szomju kiraly
Magahoz vévén, epedese mult,

S konnyebben varta a forrasvizet.

Es a nap délutanra hajlott.

Kiséretébdl az elsd csapat

— Amely el0szor tére vissza —
Elmondta, merre jart volgyon, hegyen,
Mint vergdde at a bozdtokon;

S elmondta, hogy forrasra nem talalt

A rengetegben.

Megjott a masodik, mely tavolabb volt,

Hozvan bdseggel szomjolto vizet;
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Elmondta, his forrasra mint akadt
Hegyoldal arnyas, szirtes obliben;
S hogyan talalt rd csOrrenésirol,
Melyet kovecses habjaval vere.
Elolta szomjat legott a kiraly.
Majd nagy sokara jott a harmadik

— Mely a kiralytol legmesszebbre jart —,

Vidor kedéllyel szallongott elo,
Es ajka tréfas, pajkos szokra nyilt.
Ujjat emelte rajok hadnagyuk,

Intvén szemével a kiraly fele,

Mely ezt tevé: komolysag, tisztelet!
De a csapat dévajkodasa

Meg nem sziinék, de ndtt szemlatomast.
S amint szemiigyre vettek tarsai

A harmadik csapatnak emberit:

— Csodalkozassal tekintvén redjok —
Kistilt, hogy mindenik boros .....

S azok, bizonnyal mondak: hogy vizet,
Nem bort ivanak forras medribdl,

De a csoppeknek ott borize volt;

S 16n, hogy mindnydjan észrevétleniil
Kedvet kapanak, s Borkutnak nevezték

A forrast, a volgy hiivés arnyiban.
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S mond a kiraly: vagattassék ki a
Vad erdd, tilhelyem koriil!

Hol hiisito, erett bogyoival

Talédla foldi epret két kezem,

Mely kinz6 szomjamat megenyhité.
Epiiljon varos a vadon helyén,

S eml¢k gyanant a torténet felol:

Eperjes 1égyen 0 neve!

Ugy 16n, miként mondotta a kiraly.

Kiirtatvan idovel a vadon,

Megnépesiilt vak Béla iilhelye;

S eperszemet viselve cimerében,

Epiile véros, és all e napig.

Hatariban — karpotlasul talan

A 5706106 borhozo6 gerézdiert —

A régi forras,

Borkut borizii nedvével buzog fel. —
[1132]
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Bocatius Janos
Azokra a koltokre, akik rosszindulatuan irnak
a magyar néprol

Barbar nép a magyar, mondod, nagy hir(i Sabinus,
durva folottébb, s ezt untalan emlegeted.
S Lottichius Péter, te is azt fujod egyre — bocsdss meg! —,
mily vad a pannon nép, mennyire nyers, darabos.
Es ti, kim{iveltebb teuton koltok is, akikre
tan a reank szort sok ragalom €rve hatott,
lam, a szegény hun néprdl ugy irtok nem is egyszer,
mint mely az emberis€g szégyene, alja csupan.
Rég hittem nekik én! De ma nem hihetek, lehetetlen,
mert a panon foldrdl mit se tud itt e csapat.
German hiiséggel szamolnal réla be, masképp
¢rezveén, teuton, telne csak életed itt!
Mig te oroszlan vagy békében, s birka a harcban,
békeés otthon e nép, s hadba vonulva szilaj.
Murakozy Gyula forditasa  /1599/
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Tompa Mihaly
Andras polgar

Pajkos fiuk valanak azok a
Bocskay hajdui!

Nemigen szoktak, hacsak lehetett,
Ehezni, szomjlzni.

Nem vizsgaltak, hogy a tulokra
Ki belyegeét stittek?

Hatat vetvén eme mondasban:

Torvényt ront a sziikseég!

Es 6sszestignak egy este:
[jessziink rd Eperjesre!
Sovar felé van ménes, csorda,

Szakadjunk titkon két csoportra,

Szeben felOl mig egyik tdmad:
A masik elhajt ménest, nyajat.
Tetszett a terv, tetszett a préda,

S még legjobban a vaskos tréfa.

Mi pedig, mig lesz valami:
Forduljunk egyet a varosban;
Amig Lipot, Andras és Marton

— Erdemes polgar mind a harom —

Hajduk zajara szét nem robban.
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Mert a csapszekben mulat mindenki,

Egyiitt az 1d0 jobban eltelik.

Marton polgar kevés beszedil,

Ne is bustlj, hogy megszalasszon!
Semmiben sincsen rovidsége,

Van sok pénze s jO egészsege,

S még ifju, szép menyecske mellé!
De az asszony

Ugy tetszik, mintha nem szeretné!

Andras szerszavas, felesége sincs,
Osszekap veled, csak ranézz vagy ints;
Egy tiicske van: — de tobb nem is kell! —,
Hogy tudnillik 6 bator ember!

Voltak s min6 kalandjai!

Beleuntak mar hallani,

Es senki sincs Eperjesen,

Ki e részben Tamas legyen;

Csak egy ember, ki most is ott iil,

S mig Andras szaval: hogy a havason
Kilenc farkast vert egy bottal agyon!
Es dezentort fogott

Mint vandorl6 legény!

Héat mikor atment a

Z2j16 Duna jegen!

Fogadasbol mint halt egy régi varban,
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Szembenézve szaz kisertettel batran —:
Ott il! —, s elébb csak mosolyog,
Mondvan: ez még nem nagy dolog!
Késdbb ratal kacagni kezd:

,»Sogor! Ugye almondta ezt . . .?!”7

Es aki ekkép labatlankodik:
Ki volna mas? Lipot, a harmadik;
Nagy tancingerld, bar masképp kicsiny,

Minden Iépése, szava: tréfa, csiny.

Aprilist jarat, pénzt asat veled,

A lutrin tern6t, quinternot nyeret;
Talal mindenkit gyenge oldalan,

De nem sebez, csak csip, mint a csalan;
Sokon atment, mégis mint a gyerek,
Az ¢lettel csak jatszik, enyeleg.
Ajkén a tréfa: aranyfiist — s ha szolt,
Bezomancozza a kemény valot.
Szereti Ot egész vilag,

Csak Andras nem! Oh mert hiszen
Szivén sebet gyakorta vag

"9

E szornyl szoval: ,,nem hiszem

Ugy volt most is; — de hah, mi zig...?

A harangot félreverik!
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Lotas-futas, rekedt zsivaj...
Mi baj...? mi baj...?

A hajdu tort rank, itt a had...!
A polgarsag fegyvert ragad
Mind az utolsé emberig.

S Lipot Andras fiilebe sug
Az udvaron:

No most itt a jo alkalom...!

Elmult ¢éjfel, mikor eldolt

A csata a kapuk elott;

Gyalog voltak a jo polgarok:

S 16f¢lében van legtobb karok!
Csiko, tino elballagott...

S ez nem elég!

A veszteség:

Hét sebesiilt, harom halott!

De ki az a bdsz orias:

Ki ontva vért,

Bosszut 4llt a bajtarsakért?

Két labuért, négy labuert...

Ki egy véres hajdufejet
Landzsan 16bal a nep felett?
Mert hozzak a harc hosét vallon,

(Hogy jobban lassak, jobban lasson)



Ez a félelmes Orias:

Andras polgar! Ki lenne mas!

A faklyfiistben, faklyafényben:
N¢z jobbra, balra nagy kevelyen...
Dicsdsége délpontra hagott!
Fumigalja egész vilagot;

De oh... !

A f6ldon minden oly mulando!

Az éljenek kozul kiri

Egy gunyos mély hang: Le vele!
Kiaz..?7miaz..?

Hah, mily botrany ...!

S Lipo6t igy szol mosolyogvan:

Ez a Mdrton polgar feje!

Lat ... feldiihiil a nép, s gyilkost rivall —
Hosiink fehér lesz, olyan, mint a fal ...
S hogy a megholtnak felesége

Kap atkozodva ustokebe:

A foldrél nyog fel mar a bajnok ...

Jaj, irgalom! Mindent kivallok ...!

De a tomeg mar cipeli ...

S rosszul lesz a nyakabeli,

Ha néhany szavahihet6

Moddos polgar nem all €lo.

Csend lesz, és a tanuk beszélnek:
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Csak hagyjatok békét szegénynek!
Martont a hajduk ejtették el,

Lelkét karunk kozt adta ki;
Meghidegiilve hagytuk hatra,

S hogy visszatértiink, akkorara
Fejet leszelte valaki ...

S hogy Andras volt: a fo eleg jel ...!
A megbukott hds nyomorultan

Bokol fejével: Gigy van, ugy van.!

Es e sajatsagos torténeten

Soka nevettek meég Eperjesen;

De Andras végkepp elvonult,

Nem jart csak a szomszédba,
Szegény Marton bus 6zvegyét
Vigasztalgatni n€ha;

S sz0lt — banatat enyhitni vagyvan —:

Sz¢p halni a becstilet agyan!

,,E10 se hozza! — mond az asszony —,
Mintha most is eléttem allna:

Az a véres 10, az a darda ...

Hogy ereimben vért fagyasszon!

S mindig ugy tetszik: szomszéd olte meg
Szegény jO Martonom ...

S ezt a fatyolt on miatt hordozom ...”

— Arcén bus konny pereg.



Aztan reaveti
Konnytol féenyes szemet,
S Andras lelkéig jar

Konny, pillantas, beszéd.

A vadlo lelkiosmeret,

Meg az is: hogy talan szeret!

Azok a gdbmbolyl karok ...

Szeme, mely sir és mosolyog;

Karcsu termet, lagy szOke haj,
Hokeblén a fekete csipke:

Hej, nagy gyonyor, de hej, nagy baj ... !
— Es Andrast mindez 1épre vitte.

Amint a nasznak hire fut:

Tobb viz Lipot malmara nem kell!

Mihelyt eldtalalta:

Rakialtott, no batya,

Most mar hiszem, hogy bdtor ember!
[1604]
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Kisfaludy Sandor
Caraffanak emlékoszlopa

Vadnal vadabb, veszett gonosz, rut szornyeteg!
Hazamnak atka! Nemzetemnek ostora!
Kit — a magyart gyilkolni, s vérben veszteni,
Minthogy szabadsagat szerette s nem hagya —
Vérengez0 palyadra Bécs bocsat vala!
Eperjesen felségesen hohérkodal!
Apad veszett tigris, hiéna volt anyad.
Emlékezetben 1észen atkozott neved,
Mig a vilagon pallos €s hohér leszen.

[1687]
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Eperjes magyarjai Dérynéhez

Csak neked dertilt fel a mtvészi €g,
S magasra lengnek tiszta vagyai:
Hozzad hasonlitani az ¢letben
Magyart — tobbe lehetetlen.

1829
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Sarosi Gyula
Egy kiilfoldre tavozott baratném
Emlékkonyvébe

Eperjesen, nydrelo-ho 28-an 1836

Elfutsz tehat, leanyka, mégis el?

Meért igy feledve sz€p honod szerelme?
Vagy kerget a vagy égi szenvedelme?
Hazad elhagyni! — Lanyka, vétkezel!

Talan a kiilfold szebb reményt nevel?
Talan hibb ott a sziv, nemesb az elme?
S nyugpontra 1€l sziived szebb gerjedelme?

De mindezekre Dina nem felel.

Menj hat! Kiilégen tizd az almakat,
Szerencse tlizzon néked szarnyakat:

De menjen a hon lelke is veled.

Mondd: hogy Dunankon g6zhaj6 lebeg!

A Vaskaput Széchenyi torte meg,

S virrad hazank folott! Isten veled!
1836. junius 28.
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Kerényi Frigyes
Az erdei lak

Koltoi verseny Petdfivel és Tompaval

Erdds ormok aljan, volgyi sik felett
Sietd kis csermely kunyhohoz vezet.
A kunyho leddlne, hogyha régi fak,

Régi ismerdi, nem tdmasztanak;

Kémeényen a fecske bizton szall bele,
Hisz csak olykor-olykor fiistol tlizhelye.
I[ly szegény tanyahoz minek a sévény?
Csak azért, hogy agas-bogas tetején
Elmulasson egy-két jokedvii madar,

Mely a tiiske kozt is fiitytlirészve jar.

A tavasznak még csak elsO hire jott,
S a vityillo népe mar kikoltozott, -
Sir6 gyermekestll kiinn lesz alkonyig.
Zugban a komondor melyen aluszik.
Kozelebb csak, édes zengd madarak,
Ures a haz, meg nem haboritanak.
Keésziilj 0y dalokra, kicsi zenekar,
A tavasz ha elj0, sz¢&p zenét akar;
Népszert kiraly az, merre csak halad,
Ily szegény tanyakat is meglatogat.
1845
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Tompa Mihaly
Az erdei lak
(Koltoi verseny Kerényi- és Petofivel 1845-ben)

Volgy felett, a bérc alatt, kozépen,
A behorpadt hegynek oldaldban:
— Hallgatozva néma csend kortile, —

Nadkotést kis lak all magaban.

A kis csermelyt racsos ajtajanal
At sem kell ropiilni a madarnak;
Habtalan fut, szotlan fut, benne

Tarka pintyek 1épegetve jarnak.

Gorcsos agu biikkel a sotét szilt,
— Mely a hazat vészek ellen 6jja: —
Udvaraba eleven sovénnyel

Foglala be régi jo lakoja.

A vadsz010 gazdag levelével,
Mely magat a vert-telekre fonta:
Satort képez, €s a gazda, deli

Almot alszik 4rnyaban naponta.

Mig fiat a fatetOkre csalja

A piros tojasu vercsefészek;
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Vagy kialtja gondtalan kedéllyel:

Héh, kakukk, kakukk! Szolj: meddig ¢élek?

Zug az ¢€let, zOg vasari nepe,
S nem hat a bérc egyszerli lakaig;
N¢ha hallik elhald harangszo,

Sz¢p 1d0 ha gyors esésre valik.

Itt a hajnalt nem kakas kialtja,
Van dalos madarja minden 4gnak:
A rigofiitty, gerlicek bugasa,

S csattoganydal szépen Osszevagnak.

Fenn, kivagott cserfa torzsokéhez
Koétve, ing a vizmosas biirtije;
Es a torzsok zugva ki- s bejaro

Kék darazsok mézetlen koplije.

Lenn a mélyben, szirt s fatorladék kozt
Elvesz a bérc harsogd patakja;
Rejtekét a szirt s fatorladeknak
Smaragdszinl gyikok népe lakja.

Hallgatas iil bércen, omladékon....
Meg-megrendiil a vakond turésa....
S hallik itt-ott vén cser oldalarul

Tarka harkaly gyors kopacsolasa.
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Meg-megdordiil csendes alkonyatban
Gyilkos csoje a les6 vadasznak;
Fel-fellobban bérctetokon a tliz,

Ahol a szénégetOk tanyaznak.

Tengeren csend €s vihar. Hazéja
Meérhetetlen tenger a szigetnek.
Rengetegben csend s vihar. Szigetje

E kicsiny lak a nagy rengetegnek.

Vadregényes erddség vidéke!
Majd ha a tél fagybilincsbe zara:
Tavol nézek hotakarta kunyhod
Felgomolygo kék flistoszlopara.

Es ha éjjel a lak ablakabol
Mécskanocok fényt lovellve égnek:
Azt hiszem, hogy mindez liiktetése

A megdermedt jégvidek szivének.
Es lelkemben nyugtaté hit éled:

Nem halt meg, csak alszik itt az élet!
1845
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Petof1 Sandor
Az erdei lak

Koltoi verseny Kerényi eés Tompaval

Mint a sziv az elsO szerelemnek titkat,
Rejti a kis kunyhot bércek koszoruja;
Meg nem art erdtlen szalmafodelének,

Ha diihét a sz€élvész e vidékre fija.

Szalmafodelet bearnyekozza hiisen
Susogo erdoség rezgd lombozatja,
Min magat a vigan flityiil6 rigofaj

Es a busan bugd vadgalamb ringatja.

Mint a kergetett 0z, fut le gyors futassal
Kis patak magasrol a volgy mélységebe;
Ketfeldl viragok, mint kacér leanykak,

Kandikalnak a viz fényes tiikorébe.

S a viraglyanykakhoz jonnek az imadok,
Eg6 szenvedéllyel jonnek a vadméhek,
S ¢lveznek szerelmet. Hej, de sok megjarjal!

Vizbehullas vége részeg oromeének.

A nap ¢s a szelld szanakozva nézi;

Levelet hajit le a szelld, szamara,
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Es ha fenn il mar ez ¢letmentd sajkan,

Megszaritja szarnyat a jo nap sugara.

A hegyek tetdin duzzad6 emlokkel
Jar az anyakecske godolyéi mellett. —
Kikertilt ettdl s a vadméhektdl mindig,

Mi a kunyho kicsiny asztaldra kellett.

S bugo6 vadgalamb ¢s flitylild rigdfa;
Nem f¢€lnek, hogy Oket csaljak 1épvesszdore...
Onmagarél tudja e lak népe, milyen

Edes a szabadsag tiszta levegdie.

Nincsen itten rabsag, nincsen itten urkény,
Mely parancsolatjat mennydorogve adja:
Csak az égihaborunak zeng koronkeént

Istentiszteletre buzdito szozatja.

Es az isten jo, 6 nem sok4 haragszik:

A dorgal6 felhok torkait bezarvan,
Ujolag mosolyg... a megengesztel6dott
Isten mosolygasa: tiindokld szivarvany.

Eperjes, 1845. aprilis
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Pet6fi Sandor
Magyarorszag

Te sem termettel am szakacsnak.
Magyarorszag, ¢des hazam!
A stilt egy részet nyersen hagynad,

S elegetnéd mas oldalan.

Mig egyfeldl boldog lakoid
Megfllnak a bos€g miatt:
Hat masfelol meg ¢hhalallal
Megy sirba sok szegény fiad.
Eperjes, 1845. aprilis

Eperjes FButca a rém. kath. templommal
't -
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Kerényi Frigyes
Uti tarcambél

Iengeren

Hova szakadtal, volgyi repkedo,

Meleg fészkedbdl a Karpat alatt?
Hullam felett, haborgo tengeren,

Vad ¢ji sz¢l ragadja szarnyadat.
S hova pithenni megha;jtod fejed ...

Csak szaraz arboc az, zold ag helyett.

Lombsatorokban puha dal terem;

Legyen dalom keményebb, hangosabb!
Ha a szelekkel itt viaskodik,

Tan hogy erdre, hatalomra kap.
Felho kozé borul az énekes,

Ki villamonté zengeményt keres.

Friss harci ének illik a magyarhoz!
Zengjen bujan a hever6 olasz:
Fény- s illatoktol mamoros hazaban,
Dicsd apak dolt omladeka az.
Ki 1) id6n 0y hirnevet akar —

Friss indul6t harsogtat a magyar!

S zugjak maiglan e habok a szent

Hat ezredéves régi éneket,

32



A fold fianak zengvén indulot,
Midta rajtok isten lebegett.
Zugjék a part felé s sziklain at

A szent szabadsag dorgd himnuszat.

Minden hab egy-egy kiiszkod6 oroszlan,
Mely homlokat az éghez emeli —
Tajtekos ajkirol harsogni hallom:
A gorbedot az ég nem kedveli.
Forr, kiizd 6rokkon a nagy tengerar:

Hulldma megpihen — de Ujra jar.

Uram teremtdm, aldd meg fiadat,

Ne vesszen el szozatja keblemen;
Engedd, habar csak toredekben is,

Kiizdd népemnek visszazengenem:

Az én hazam zaszloin irva all:

Szabad jovendd, vagy nemzethalal.
[1846]
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Kerényi Frigyes
Nemzeti zaszlo alatt

Mint kdpolnaban allok itt,
Hazam, zaszlod alatt:
A harmas szin felszentelon,

Meélyen lelkemre hat!

Kemény multadhoz visszavon
S vérnek hullamirual
Sz061 a piros, hogy fajni kezd

Szivem s el-elszorul.

Hajh, egykor sujtolo is volt
E nép irant az ég!
Imadkozasa veért lehelt —
S ki nem hallgattaték.

Ne bants, te metszd gondolat!
Elzugott a vihar —
Kiszenvedé, faradva bar,

Balsorsat a magyar.

Remeényt mosolyg, reményt beszél
Piros felett a zold:
Meghozta a jelenvalo,
Mit a mult esdekelt!
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A honfisziv vidul, dobog
Biiszkén, hatalmasan!
Egy jobb jovd malasztihoz

Biztos reménye van.

De, hogyha jobb jovOre var
Az €ébred? jelen:
Mint zold s piros kozott, a fehér

Legyen szeplOtelen!

Mint képolnaban allok itt,
Hazam, zaszlod alatt —

A harmas szin felszentelon,

Mélyen lelkemre hat!
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Dolinay Gyula

A branyiszkoi gyozelem
(Részlet 4 szabadsdagharc aranykonyve cimli miivébdl, a 189-192.
laprol)

... Februar 6todik reggelén megindult
Guyon seregével, s Locsérdl kivonult;
Ezerotszaz huszar, tizezer gyalogos
Kovette, hideg volt, dermeszto ¢€s fagyos.
Jo darab f6ldon at rendes orszagtton
Konnyl volt haladni, de im, hegyoldalon
Az osztrak haderdt mar latni Iehetett,

Mire odaertek, az agyuk dorogtek.

A hegylabnal 4116 el6csapatokat

Hamarjan szétszortak, amde az Gtjokat
Mégsem folytathattak. — Kétoldalt mindeniitt
Szamtalan ponton az osztrak tanyat {itott,

S feliilrdl lefelé az agyu s a puska

A rettent0 halalt szornyen osztogatta.

Az atkelést mégis ha erdszakoljak,

Sirjok valamennyin az Gton talaljak.

Nincs hat mas megoldas, mint széjjelszéledve
A fak és kovek kozt jussanak tetdre.
Az oldal meredek, s havas jég boritja,

Dermeszto hidegben egy sereg hogy jarja?...
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— E mese-torténet mégis valova lett,
Guyon hadserege megmaszta a hegyet.
A jeges, meredek bércek oldalaba
Kapaszkodd honvéd fegyverét bevagta,

Igy, 1épcsét formalva tortettek eldre,

Es mikor jutottak egy kis pihendre,

Fent levo osztrakra hevesen tiizeltek,
Oromrol oromra ekképpen vergddtek.

Haj, hanyan hulltak el? ... Felilrdl az agyuk
Sikerrel végezték iszonyl munkajuk.

A kiizdelmet mégis hogy siker tetézte,

Az bizony jo6 részben a Guyon érdeme,

Meg Erd0s Imréee, a szerzetes pape,
Aztan a kereszté, tehat a vallasé.

Erdds pap jobbjaban kardot villogtatott,
A masikban pedig szent keresztet tartott.
Utanam, hiveim, folyton hangoztatja,
Keresztény elvenni keresztet ne hagyja.
De a pap elesik, egy honvéd folfogja,
Masik a keresztet 1jbol ragyogtatja.

Es bar a halalnak van b6 aratésa,
Diadal lett a veg, s ellenség futasa...
Huszonharom ponton alltak az osztrakok,

Mieinknek tehat ennyi hds csatajok
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Volt, mig feljuthattak a hegy gerincére...

Am a kiizdelemnek itt még nem lett vége,

M¢ég nagy Ut van hatra: szorosok, hegycsucsok,
Ezekre huzddtak sietve osztrakok.

Azaz hogy akartak, de nem volt i1dejok,

Mert masik oldalon, ime, szemben velok
Ujhazi ezredes jott honvédeivel,

Erre a mieink dolgoztak két kézzel!

Az osztrak megréemiil: mi Isten csoddja
Hozta ily hirtelen a tamadast raja?

Hat biz az ugy tortént, Ujhazi csapata
Tuloldalrol keriilt, s hatulrol tamada.

... Vert hadaval Deym grof Kassara bevonult,

Csuf veresegerol szomorun beszamolt.

Erre Schlick megrémiilt, nosza egykettOre
Satorfajat 0 is hirtelen felszedte.

Elfutott Kassardl, nem merte Gorgeit
Bevarni ¢és vele rettentd hadait.
Branyiszkoi hegynek megtisztitott utjan,
Egész hadseregiink atjott nagy szaporan,
De az volt a baj, hogy harom napot kestek,

Mert sz&p Eperjesen pihendt rendeztek.
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Ez 1d6t hasznalta aztan Schlick fel arra,
Hogy Kassarol magat hirtelen elhordja...
1849. februar 5.
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Kerényi Frigyes
Vidam valék ....

Vidam valék a bucsuzas alatt,

Miként a hur, mely zeng, midon szakad.
S mig vagyaimnak szdrnya csattogott,
Nem hallhatam a rezg6 banatot.
Kihallik immar — csengd hangja lett:

Hazam, isten veled!

Nem allhatok meg véghatarodon,
Mert a hajo két izmos karja von.
Korllem alvo vandornép hever —
Csak a hajo s a dalnok szive ver.
Ejféli szellem az emlékezet ....

Hazam, isten veled!

A kor a sirbol kel, s 6lembe j0
Elhalt menyasszonyom, a mult 1do.
Hajaban koszort, amely pihent vele:
Ifjukorom letépett levele,
Meghervadt dalaim, virag helyett.

Hazam, isten veled!

Egy kézszoritas, egy hideg mosoly
S a mult idonek arnya szertefoly.

Van még tebenned elven ajak,
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Kinek szamara dalaim hangzanak;
Van sorsomeért konyorgo szeretet —

Hazam, isten veled!

Ki messze jar, lel boldogabb hazat,

S fajo haraggal gondol vissza rad.
Dicsdséged megveéniilt orias.

Ki 6nmaganak siri godrot as,

S kivész, hahogy nem hagyna gyermeket —

Hazam, isten veled!

De ismerek én tole gyermeket,

S ebbdl hatalmas ferfia lehet!

Es nemzetegység, nemzetboldogsag
Leendenek a piros unokak:

Szabadsagnak hivjak e gyermeket.

Hazam, isten veled!
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Tompa Mihaly
Levél egy kibujdosott baratom utan

Ki messze, messze vagy, kinek hajoja mar

A z0g6 tengeren remélve, kiizdve jar,

Vagy a boldog vilag el6tt horgonyt vetett:
Egy-két szot, j0 barat, hadd szoljak még veled!

Nem is érlek be tan, mint madart a haraszt,
Amelyet a szelld azon fardl szakaszt,
Hol vesztett fészke allt, kisded csaladja benn,

S a tavozoO utan lebbenti csendesen.

Lelked mit érezett, hogy elhagyad e hont,
Midon tgy hagytad el, hogy sose lasd viszont?
Nem allitott meg a hatarnal valami...?

Honszeretet, ha azt ki tudnok mondani!

Egnek fejed felett nagy fényes csillagok,
A gazdag fold ezer viragtol mosolyog;
Ah, de azok neked mind 6smeretlenek!

S nem ezek kozt valal futkarozo gyerek.

Mert a boldogsagra keves csak a jelen,
A multon épiil az s az emlékezeten;
Orémeinkre szint s deriit titkon az ad,

Mint a gy0k adja a virdg szinét, szagat.
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Sz6 nélkiil tavozal, — nem vadollak, hiszen
Hogy kinos lett volna bucsuznod, elhiszem!
A daru is busan kialtozik, pedig

Egész nemzetével Utra kerekedik.

Mégis, megis minek hagytal benniinket el?
Meglasd, ha itthon fajt, ott 1s faj a kebel;
Bizony, ha lelked f4j, ha rajta seb vagyon,
Konnyebben begyogyul a honi hantokon.

S ha vigan Iépted at a haznak kiiszobét,
Honnan viddm zene s pohar csengett eléd:
Nincs lelked, hogy meleg részvéttel hagjad at,
Midodn nagy bl miatt gyaszt 6ltott a csalad?

Ha aki folnevelt, a kedves jo anya,
Betegen, rongyosan elédbe allana:
Karjaba omlanal, 6lelve melegen,

Azért, hogy rajta mar nincs barsony és selyem.

Mégis sziilohonod, a legszentebb anyat,
Nehez oraiban, rossz gyermek, elhagyad!
Mert ugy szeretted, hogy tovabb nem nézhetéd

Sapadt arculatat €s konnyez0 szemét.

Mert akit szeretiink, mig ajka mosolyog:

Bubanataban is legylink osztalyosok!
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Vegyiik el a csapast, miképp a jo napot,
S egymast ne hagyjuk el, ha a sors elhagyott!

Nincs-¢ elég sebed, oh népem, ami f3j,
Hogy elsz¢ledsz, mint a pasztor nélkiili nyaj...?
[tthon még nemzet vagy, bar gyaszba 61tozott:

Koldus foldonfutdo mas nemzetek kozott.

S te mit mivelsz? Mi sors kiséri életed?
Megadta a remény, mivel kecsegtetett?
Ha hallanad szavam, tudom mit érzenél:

Szivet cseréljen az, aki hazat cserél!

Hol annyiszor vigan baratkozal veliink:
A kerti hars alatt ugy el-emlegetiink!
Es a szokott helyen szemiink gyakran keres,

De széked orokre uires maradt... tres...!

S ha koccan a pohar — mig a meleg szavak
A bujdosok nevét éltetve hangzanak, —
Nem hangzik 6ssze jol, — csengése oly siket...

Oh, hogyne volna az? — hianyzik a tied!

Meért is nem vagy koztiink, elbujdosott barat!?
Minden sz6 és emlék busan utal read...!
Bejarom a mez0t, a zugd patakot,

Hol abrandos lelked gyakorta mulatott.
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Megnézem elhagyott kerted s szilvasodat,
Hol 4polo6 kezed nem nyes, nem oltogat;
Minden tgy elvadult, ugy elhagyatva van,

Csak a vad természet munkal szabalytalan.

Ledodlt gyeppamlagod befutta a szeder,
Viragos agyaid mohar, gaz verte fel,
Oreg sziiléd, szegény, mit sem gondol vele,

Te voltal szivének viraga... 6rome...!

Befordulék hozza: mar sokkal csendesebb,
Meélyen talalt szivén beljebb vonult a seb;
Mint a lang els6ben felcsap, s ha ellobog:

Hamu fedi el az él6 zsaratnakot.

Beszelgettiink,... 0 is szdlott, de keveset, —
Kiméltem fajdalmat, s nem emlitém neved;
S mellette a banat keserin meghatott,

Hogy Ugy kell tartanunk, mint aki mar halott!

Pedig te élsz. Elj is, baratom, boldogan!
Erds légy, ha mégis a banat megrohan;
Mert hosszu hervadas emészti azt a fat,

Melyet nagy koraban tesznek mas foldbe at.

S midon hazank felé a vandormadarak

Hazadnak partirol majd visszaszallanak,
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Kiildj téliink, amit mi neked nem kiildhetiink,
Reményt, enyhilletet s Gromtavaszt nekiink.
1851
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Tompa Mihaly
Baratim emlékezete

Atlépem még egyszer e haznak kiiszobét,
Hol annyi sz€p orat toltek el egykoron;
Sotét, bus a szoba, a lelkem is sotét. ..

S midon az 6smerds kilincset megnyomom:
Szemeim keseri konnyekkel nedvesek:

Nem sietnek elém, akiket keresek!

Meért jottem €én i1de? nehéz megmondani...
Az emlékezetnek halvany mezejében
Eltlint 6romeknek masod-viragai
Amitnak e helyre, hogy 6ket letépjem!
Latogatni jottem; — de kik ream varnak:

Meleg szivek helyett sotét fagyos arnyak.

Melyet maga utan hagy mindenik halott:

A sir olyan gyaszos, mégis szent orokseég;
Toletek, kiket a sors mar elaltatott,

Mi egy zold sirhalmat, még azt sem oroklenk!
Nem lel a bu, amely hozzatok vandorol,

Fekvén osmeretlen rogek kozt valahol!

Elmentetek messze, meghalni mentetek...!
Bar itt nyugodnatok, hol a volgy és halom,

A lomb ¢és a szelld, a futd csermelyek,
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Dicsditve vannak zeng06 harfatokon!
Lelkem hallja a dalt, s buvdban ugy remeg...

Ki ¢ltem, borongtam, daloltam veletek!

Hajh, mind perc volt az, amidoén mi harman
Legeldszor jottiink ossze varatlanul...

Csak néztiink egymasra, boldog némasagban,
Mig harom 1fji sziv hiven egymasra hull...

S mint a fenyd, melyet ér az ¢g villdma:

Nagy érzéstol borult lelkiink fényes langba!

Hajh! Szép élet volt az ...! vigadtunk, szerettiink!
Lelkiink a jovObe sz€p remeénnyel nézett;

Tlndér sator gyanant borult el felettiink

Ordk himzetével ragyogd koltészet.

S mint egy haromfelé kibomlott aranyszal:

Kisért, 0sszetartott elvalasainknal.

Es most, hii tanujat e boldog idonek,

Az erdei lakot elpusztulva lelem!

Lakoi kihaltak, drfai kidoltek. ..

Vad folyondar kuszik a rozzant fedelen!

Ez tartja 0ssze még, csak ugy all fenn a fal, —

Mint koltoit 1s az emlékezet s a dal.

Mert a harom kozol mar csak magam vagyok,

Ketto felett a nap 6rokre leszallott;
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Buzogvan lelkokben fényes gondolatok:
Sirba vittek egy-egy gazdag sz€p vilagot.
Elmultak ... eltlintek ¢életok javaban ...

Miért is nem haltunk mar meg mind a harman!?

Konnyebb ott fekiinni a sirnak 6lében,
Mint fenn virrasztani a sirhalom felett;
De ha ti alusztok, hadd legyek én ébren,

Konnyekkel ontozni faj6 emléketek!

Te gyaszos szemfedel! halal vitorlaja:

Mennyi fényt, 6romet boritasz homalyba!

Nem Iepem ¢én tobbeé e kiiszobot altal,

Nem vonz a puszta lak, rom €s banat van ott;
Visszatér e tajra a tavasz s madardal,

Csak egy nem tér vissza: a kolto, a halott.

Mig hamvaikat a sz¢l hordja szerte-szeét:

Orizziik a kolték szent emlékezetét!
1852
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Sebesi Erno
Elfekszem a dombon

Eperjesnek mondom:
azoknak a faradt domboknatk,

nem az embereknek!

Az Gton még a régi saros szonyeg,

gebek poroljak: bamész, bus cselédek,
Még ratok szol hangja hajnalszellonek,

s a hegy mogiil az ég asit felétek,
kopasz jegenye strazsal az Ut arkan,

diderg6 vackan vereb silbakol,
a felhot nézi, ugy szall, mint vig sarkany,

de beléhuhog 6smerds bagoly.

A hid is Ggy recseg, mint rég, ez itt lent

a Szekcso, most is kertili Eperjest,
itt lattam lanyt €n, el0szor, mezitlent,

de jég alatt volt, hulla volt, szederjes!
A kis patak most is oly biiszkén csobban:

firdovendége most is az izzadt Nap,
fejest ugral a megtisztelt habokban.

D¢l van. A csondbe sarlok 1zzanak.

Te sarosi var! kozel iilsz az éghez,

itt elkellne hiis leheletnyi arny¢k,
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kiildd mar az alkonyt, a tlizbdl elég lesz:

egy ¢let langja nékem ugyis jar meg,
unt melodiat zimmognek a drotok,

a poznak oly kivancsin agaskodnak,
a Keresztet most 1s koszontik a totok,

s zeng szerenadja méla nadasoknak.

Kis hazikom! Mohos hajzata 6sziil,
hogy megrokkant! kis kémeényén kohecsel,
ablakan részeg sz¢lvész zorget bosziil,
szentjanosbogar idetliz a méccsel,
0, nem lidércfény, mely ide kacsingat:
szazlabu vasbogar szall, picit all is
itt utaztattuk ingyenalmainkat:

priiszkolve s6hajtsz, 6cska vicinalis.

Holt korcsmarosok: mozesfejli szentek,

kik feltamadast temeton kotortok —
noétas virrasztok, mily hajnalnak mentek,

¢s hova Uszott edes, draga bortok?
s kik bolcsotlentil hintaztak teknokbe,

hadd ringatlak utdlag, arva kolykok,
szomorusagtok ugy sirt felém bdogve,

s most cifra pruszlikokba tiindokoltok.
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Egy holddal sapadtabb lettél, holdtolte;

sztrajkoljatok csillagok: égi posztok!
Szaz dbrandom gardzda csond megolte

s hamis tanut: emléket minek hoztok??
Es te is sapadt lettel, te is, Isten,

kinek templomudvaron lestem Iéptét.
Kobor koldusba lattalak, bizisten!

Ha haborg6 szakallat ebek teptek.

Hisz kakasszo6 1s bus imanak zendiilt,

szent-olajt néztem esOn — emberek!
S mit hitnek hittem, mamorosan, szentiil,

most konnyem mocsaraban hempereg.
Fussatok, felhok: fodros, csipkés delnok,

a harang eziist hullamokkal ildoz,
belétek dof, mint fiittyel kicsi felnott,

Ha leszol biiszkén csacska anyasziilthoz.

No nézd! az €g meég elsirja magat, ott,

csak nem busulsz annyira énmiattam?
Minek a konnyed: mennybéli agatod,

mint szorult tolvaj, lerazom riadtan,
vén utszeli fa, estimat susogva,

légy mentdangyal, erny6 énfelettem,
ugy nézek rad mint halott, ciprusokra,

az ¢letem: rossz almom, elfeledten.
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S jozan foldre €gi bor csak zudul,

hitelért halat konnyel 6nt6zok le.
Armyak festik az Ejt, ki kerit ratul,

s mar €g a varos kéjpir-kontosbe,
lam: kezdd, szerény, dombos, almos tajak,

kérddz6 szemem visszamegy hozzatok,
itt kolompommal néman hadd koszaljak,

csak banatnyajam vissza ne hoznatok.

Igen, igen! a mult! Ni: tilalomfa,

ez nékem most csak kurta, szlik, arasznyi,
mar rég nem porzik élet a malomba,

s most kezd eldszor lelkembe havazni,
tudom, mint szappanbuborék fiuknak,

ugy elpattant és elveszett a multam,

s mert esti bokrok joéccakat sugnak,

csak almomba jatszhatok lazba fultan.
1919
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Sebesi Erno
Eperjes
Hodinka Tivadarnak

Kiralyi kezek vaksin tapogattak
mostani helyén varosom sziiz testét,
sz¢&p nevet, mondjak, okos papok adtak,

az eper izét ajkukon, hogy lesték.

Most gondolatban a Taborra kuiszom,
1tt Petofivel szemezett a Tatra,
s a Multak szerpentinjén visszacsuszom,

mert régen nincs eldre, nincs, csak hatra!

Nemegy dlmomba haltam ¢€n itt szornyet,
hogy Caraffa hohérja folém gornyedt,
de kuruc fejek bokoltak felettem.

O, Rakoczi-haz, csaknem elfeledtem,

a vén kapu 1s titkos sz¢lre tarul,

¢s sohajtozik orok, nagy Urarol.
(1928)
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M¢écs Laszlo
Saros, szeretlek!

Sz¢l dongeti hazam: tizentek feliilrol.

Fent zagnak a hegyek, fent ziignak az erddk,
hej, hova lettetek, gyerekkori napjaim,

hej, hova lettetek, ifjukori éveim?

Hej, flizfanak alltatok valahol a faluvegen,
sipot csinal beldletek valami legényke.

Hej, harsfanak alltatok valahol az erdsz€len,
méheket legeltet rajtatok valami oreg mehész.
Hej, gyongyviragnak alltatok valami tolgyes mélyén,
Kassara visz eladni valami szegény nénike.
He;j, fii, fa-virag, madar lett beldletek,

ott rejtéztok a foldben, felhokben, ifjikori éveim.

Hej, konyvek kaposztijan atettem magamat. Vénilok.

De ma is szeretlek, elindulasom foldje,

fiatal anyacskam, dajkafoldem, Saros,

szeretlek!

Kdodtelen, hotalan, vilagos fejii hegyek,

szeretlek!

Derts lelkii dombok, nap-csokolta lankak,

szeretlek!

Gyongyvirag-almu tolgyesek, borovnyicas biikkosok,
szeretlek!

Elvarazsolt sziizecskék, sz¢lfinom nyirecskek,

szeretlek!
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Eperillatos vagasok, hegyhati malnasok,

szeretlek!

Erdei sotétben rejtdz0 rejtelmek, félelmek,
szeretlek!

Erdei utakon atfutd erecskék,

pisztrangos patak, gyerekszaji csobogasok,
szeretlek!

Gyerek-fiirdetd, fényes vizli folyamok,

szeretlek!

Mézfiives, kakukkfiives erddszéli tehénlegelOk,
hol mezitlabos gyerekek tiizet, lombkalyibat csinalnak,
szeretlek!

Gyerekkori tarsalkodomdim: cinkek, csizek, rigok,
stiglicek, pacsirtak, pirokok, pintyokék, sarmanyok,
szeretlek!

Tehén-jambor, evangéliumi-jambor parasztok,
szeretlek!

Branyiszko, Saros, Kapi vara, romantika,
szeretlek!

Fiatalnak maradt anyacskam, dajkafoldem, Saros,
szeretlek!

A Nagyalfoldh6z nem volt semmi kozom!

Csak a foly6ink mentek dél felé,

mint a vérerek mentek a sziv fele...

(Hej, jég van a folyokon, beteg a liiktetés!)

Csak a madaraink mentek del felé

mint zenésitetlen dszi elégiak,
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¢s visszatértek, mint zengd tavaszi himnuszok...

(Hej, kisertet-néman jarnak vissza a madarak.)

Csak a sze¢lkamaszok bukfenceztek dél fel¢ fagyosan,

¢s visszatértek forron ibolyat csdkolni a dombokra,
pipacsot csokolni a vetésbe, fecskét parittyazni az égre. ..
(Hej, fagyosan, jégcsaposan jarnak vissza a szelfuriak!)
Dajkafoldem, Saros, szeretem a mondasodat,

,,a szivarvany vizet iszik a foldbol.”

Aki Szivarvany akar lenni, szivnia kell a sziil6fold vérét.
En beldled szivtam a szivarvany szineit.

Igy lettem magyar szivarvany. S addig maradok,

mig le nem hullok rolad, mint a csecsszopd a csecsrol...
(1930)
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GyOry Dezsd
Sarosi sirato
Fabry Viktor emlékenek

1
Eperjes, Eperjes, te tiinde, te régi,
a sohaj a soOhajt temetve kiséri
¢ szoban, e szivnek, mely gyaszai-terhes.

Szeretve siratlak, temetlek, Eperjes.

2
Zokogjatok egybe, vig sarosi dombok,
s az Erdei Laknak tanui, falombok,
¢s Ujra zokogjon vezére harangja,
hadd kongjon a bong6 szazharsfai hangja.
0, lazadoz6 hit, barati keserves,
minek sebesited a szivem, Eperjes?
Nem volt-e elég mar a vagyak Utotte?
hogy masodik izben halallal iitod, te
torékeny edényem — szerette-szerettét —
sziveddel a szivem, elsirva elestét,
kisirva omoltat e draga fiaknak,

temetlek, Eperjes, szeretve siratlak.

3
O, lany, aki voltal, s ki tudja, ma hol vagy,

emlékszel az estre? Emlékszel-e: vagy-vagy?
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Es Tabor-i éjjel, emlékszel-e raja:

hol vagy te, a konyvek-konyvés nevii batya,
apamnak utoda, bus ¢életaddssag?

... Fiadnak utddda simitja a josag,

mely nd a nagyokban, a jajban se diilve.

A konnyem, Eperjes, simitva tortild le.

4
S nyugovora a nyugtot elérni hiinak,
ki mégis odaadtad, a kerge fiinak
— talan uiki révén — nyugtat, kicsi paplak:

s lelkének adoja, siratva siratlak.

5
Busulni ha tértiink, gondiizni ha kellett,
rajongani asszonyt harmasba ha tellett,
s hivdre hitetni varost vala ora:
csodalva akadtam szavukra: a Szora;
az Isten ig€je, az ¢€let imjja,
az ember 1g¢je, a nemzet igaja,
a sziv szava €s az igénye az agynak:
benniik kisugarzo eggye magasodtak.
Suttogd az idore kifajva, a kedves
nevet, Samu, Viktor... s e harom Eperjes.
6
Nem ¢€r ma az ¢€let nagy art csak a cenknek,

megint igazuk volt, hogy elfele mentek.
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... S elindul az aldva-emlékezet értiik,
mint helyben a hullam, zold lelki vetéstik,
s mint balon a bokjuk mézelg vala holgyon,

szall tarcai varon s a sarosi volgyon.

7
Eperjes, Eperjes, te tiinde, te régi,
a sohaj a sohajt temetve kiséri
¢ szoban, e szivben, mely gyaszai-terhes.
Siratlak, idézlek, temetlek, Eperjes.
1940
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Asguthy Erzsébet
Krisztus, hol vagy?

Vak sorsunk sikoltasa ez.

Kint sziirke 6lom permetez.

Kutya iivolt az ¢jszakaba,
kopog a koldus csonka laba,

a sziviink Ures, mint gazdatlan tanya.

Mert tovabb tart az orok Babel,
Még mindég harcol Kain és Abel,

S tlres bolcsot ringat a Sziiz Anya.
(1941)

Fripdon, Fbamaar Aodvd ™ 317 ey
Ko fa-dylevia o Y FI _ﬂrﬂl."'"
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Kelembéri Sandor
Magyarok a radio elott

Arcuk szikkadt, csontos, tatar koponya,
a labuk csoszogva, nehézkesen lepdel.
Baktatnak az utcan néman, komoran,

szemiik parazsa a messzeségbe néz el.

Egy boltajtobol radio hallik szét:
baktatdo magyarok szotlanul megallnak,
s szomjasan hallgatjak a szot, a zenét.

— Egy piispok szol Pesten a mai vasarnap.

El6bb hallgatjak, majd folcsillan hittel
a zsoltar, hogy er0s varunk nekiink Isten,

a radioval egyiitt énekelik.

Aztan elhal a sz0, véget ér az ének:

szomorl magyarok néman 0sszenéznek,

¢s tovabb ballagnak lassan, csondesen ...
(1941)
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Asguthy Erzsébet
Halottak napja volt ...

Esterhazy Janosnak
Halottak napja volt.

S a sir felett

nem gyultak gyertyak.

Zsoltart nem zengtenek

Siratok. —— O, tompa jajsz6 kongott

csak, mint a néma dob.

S a mélyben lenn:
— mint fonalrdl leszakadt orsd —

koppant a rog, koporso-
fedelen.

Virag nem volt a hant felett.
Igét a pap nem hirdetett.
Jeltelen volt a sir. — — O,
nem allitott fejfat a sird

varos, Harangok nem zugtak.

A domb tovében
csak egy feny0 allt ort
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az 0szi ¢jben.

Csak egy fenyd volt.

De keményen allt.

Mintha nem latta volna

a halalt. — —

Es sudar torzsén mint az 6leld
karok nytltak a zold gallyak elo.
Didergd madarak bujtak ala,

¢s g felé tort, mintha mondana,

vagy maga lenne szent vallomas,

Halottak napja van,

de lesz: feltamadas!
(1941)

pErer | i
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Asguthy Erzsébet
Add tovabb a langot!

Hogy gyujto csak, vagy faggyugyertya fénye,
sercen0 mecs, vagy szikra, pislogo,
mindegy. De: tliz — mely fényt vet a sotétbe,

lang: mely biztatva €g, ha tombolo

vihar dul kint a szazados hatarba.

Csak ¢éleszd, tamaszd, fujtasd sziintelen!
Ne hagyjatok elaludni a langot,

Apak! Fiak! A lang, az szent legyen!

Ne hagyjatok elaludni a langot!
Szurokba martsatok ezer husangot!

Ezer staféta hordja sziintelen

az ¢g0 faklyat dstol unokahoz.
Testveér! rohanj! €s add tovabb a langot!

Hordozd koriil a volgyon, bérceken,

Lobogtasd meg! S tan égig ér6 maglyat
gyujt langra szivig harsano szavad:
A langnak kialudni nem szabad!

(1942)
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Asguthy Erzsébet
Hiaba 1z idegen tajra

Jaj, 0l a fény, s keserti lesz ott szamban az iz zsenge viraga.

Hidba iz idegenn t4jra napfény-keresés, ) bor vagya,

Hiadba nem volt meég az €g tan soha azarabb, soha kékebb,

A déltol visszakovetelnek északibb, zordonabb vidékek.

Idegen lombok, vidam dombok, derlis egek, viragos kazlak,

Kisértd vagy tavol varazsa ... biiszke kinban be megtagadlak!

Jaj, magyar bolyba keveredtem — fajomnak tan nincs is mar célja?

Mégis valami nagy parancs kot, jobban, mint a bilincs acélja.

Zordabb a gond a honi tajon, f4jobb a hév, mely hajtja vérink,

[géve lesz a sz6 az ajkon, s nincs mértek itt, mely mérné bériink.

Allunk a Végeken— mint vartan — a nagy Viharban, egymagunkba,

Megtepett tollal, csonka szarnnyal, kialvo méccsel ablakunkba.

Itt tart valami furcsa banat. Hejh! Mégis itt és mégse masutt.

A sorsunk ez és mindhiaba! ... A fajtankhoz nem vezet mas ut.

Sorsunk sebére rahajolva idézziik fel Golgotads multunk,
Szentelt a fold, amelybdl ndttiink, s majdan pihenni vissza-
hulltunk.
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Ekeével, tollal, vagy kapaval assuk fel Gjra, szantsuk veégig,
Hogy 0y legendak agyat vessiik anyafoldtol a kéklod égig.
(1943)

Epifes: fratal imupn




Asguthy Erzsébet
Tarca-part
Maganyos vagy? Ne band, te arva fliz,
Ki bomlott hajjal allsz a viz felett,
S tres karokkal meredsz ég felé,

Mert elhagyott mar minden leveled.

Sohajt, suhogtat, mig cibal a sz¢él,

S vigan flitytl a téli taj felett:

— Nem vagy kivétel. Vannak tarsaid. —
Te itt fakadtal: itt van a helyed.

Te itt fakadtal mostoha rogon,
Megtépdesett, mosodd partokon.
Napfényes, cifra ¢g ala kertilt
Talan a tobbi, gazdagabb rokon.

Van tarsad tan, kit sorsa tObbre vett,
S virul nyesett park kdfalan beliil.
Te partot kotsz csak, feszket rejtegetsz,

S 1tt allsz tovabbra is — rendiletlentl.

Te partot kotsz csak, feszket rejtegetsz,
S csak allsz, mint Or, ki drhelyén kitart.
Téged is itt kot gyokered...Ne band!
Szivére zar az omlo Tarca-part.

[1943 utan]
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Asguthy Erzsébet
Varosom

Hogy fessek néked képet rola?...
Oreg varos, boltives, biiszke.
Emlék emlékre tornyosul itt,

Mint 0s1 tuznek hamvadt uszke.

Itt egy szobor a domb tovében,
S a sanc, a fal, mely varost védett.
Ez a Tabor... Ezek a ,,brankak”,

Itt alltak strazsat a vitézek.

Emitt a tér, mint véres eml¢k,
[gazsagért sikolt az égre,
Rossz csillagl magyar id6kben
Artatlanoknak hullt ott vére.

Ez itt — egy percre lassitsd 1épted! —
A nagy Rakoczi régi haza,
Itt 6rizték a zord pribékek.

Amott all még a vén kaszarnya...

A kapualjban rejtekajto. ..
Vajon ki jart ott titkos €jen?
Uszalyos damak selyme surrant?

Vagy verpad volt a pincemélyen?
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Es itt a régi alma mater,
Kossuth lelkének melegagya,
Itt a klastrom s a ,,promenad¢”,

legendas szerelmek tanyaja...

Es igen!... én is itt vagyok... Hajh!
Innen szakadtam, ide térek.
Megverten, gyOztesen, vagy barhogy,
De szent hiiséggel, amig ¢lek.

[1943 utan]
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Utoszo helyett
avagy
Versre vezeérlo kalauz

Ez a belso hasznalatra szant, bennfentes irodalmaroknak
cimzett, Zeman Laszlo koszontésére megjelent kisded antologia,
az Eperjes, Eperjes, te tiinde, te régi, a dolgok természete — és
tobbfele nyomos ok kozrejatszasa folytan — nem tartalmaz(hat)
sem alapos filoldgiai apparatust, sem terjedelmes utdszot.
Fontosnak tartjuk azonban — legalabb diohéjban — az aldbbiak
kozlését:

1) A szerzOkre vonatkozd ¢€letrajzi-bibliografiai adatokra
nézve — a Szinnyeivel kezdddo egyéb irodalmi lexikonaink mellett
— 1. a Csanda Sandor szerkesztésében megjelent Magyar irodalmi
hagyomdanyok szlovakiai lexikonat (1981), tovabba a Fonod Zoltan
szerkesztésében napvilagot latott adattarat, A cseh/szlovakiai ma-
gyar irodalom lexikona, 1918—1995 c. munkat (1997).

2) Az Eperjesre vonatkozo roppant gazdag torténeti iro-
dalombdl, essz€isztikus varosképbdl mint ,,vershattérként” szol-
galo anyagot legalabb az alabbi miiveket ajanljuk a tisztelt Olvaso
figyelmebe:

a) Toth Sandor: Sdaros varmegye monogrdfidaja 1. (Bp. 1909),
1. (uo. 1910), 111. (uo. 1912);

b) GOmory Janos: Az eperjesi ev. kollégium, 1531-1931.
PreSov, 1933;
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C) GOmory Janos: Eperjes. In: Szlovenszkdi varosképek. Tatra
kiadas, Bratislava-Pozsony, 1938;

d) GOomory Janos: Emlékeim egy letiint vilagrol. Bp. 1964.

€) Szombathy Viktor: Szlovdkiai utazdsok. Bp. 1975, 168—
172. 1.

f) Zeman Lasz16: Gymnasiologia. Az eperjesi Kollégium ¢és
athagyomanyozddasai. Forum Kisebbségkutatd Intézet, Lilium
Aurum (2003)

3) Antologiankban haromféle évszamjelolést alkalmaztunk.
a) A zargjel nelkili datum a vers megirasdnak az idejét

rogziti; tobbnyire magatdl a koltotol szarmazik, szerves része a
szovegnek: vagy egyeb mas forras alapjan pontosan megadhat6
(Kerényi Frigyes Uti tarcambdl cimii verse — a Szinnyeibdl tudjuk
— a kolto egy 1846-os kiilfoldi utazasakor keletkez(het)ett.

b) A (...)-be tett évszam az egyes koltOk onallo kotetének a
megjelenési évéhez koti a kozolt verset; a kotetcim A
cseh/szlovakiai magyar irodalom lexikona, 1918—-1995 c.
kézikonyv vonatkozo szocikke alapjan konnyen azonosithato.
Szintén zargjelben allnak az antologiaknak (Szlovdkiai magyar
irok antoldgiaja, Bp. 1942), illetbleg a pozsonyi Toldy Kor
Evkonyveinek az évszamai (a Kelembéri-vers esetében az 1941-es,
Asguthy Hidba iiz.. .-je esetében az 1943-as évkonyv).

C) A [...]-be tett évszam: visszavetitett datum — a vers tar-
gyaul szolgalo torténeti esemeény valodi vagy pedig hoz-
zavetOleges pontossaggal valdszinisitheté éve. Tompa
Eperjesének az esetében az [1132] a varos alapitasanak a

tényleges ¢éve; Kisfaludy Caraffa-verse esetében az [1687] a
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hirhedt eperjesi vértorvényszek hohérkodasanak ugyancsak a
tényleges idépontja. Kerényi Frigyes Uti tarcambol c. verse kap-
csan megjegyezziik, a koltd 1846-ban jart — hajon is — kiilhon-
ban. Egy masik Tompa-opusz, az Andras polgar [...]-be tett
¢vszama, 1604, a Bocskai-felkelés Fels6-Magyarorszagot — s
benne Eperjest is! — érintd kikovetkeztetett, valoszinlisithetd datu-
ma. A kotetzard két Asguthy-szoveg Turczel Lajos szerint a
ko1téné hagyatékabol keriilt eld; a Turczel szerkesztette Enek az
éjben cimii, 1986-ban megjelent antologia a forrasuk, 4&m minden
bizonnyal még a ,,masodik kisebbségi sorsban” keletkeztek. —
Bar ez a mddszer filologiai szempontbol — tudatdban vagyunk
ennek mi is — vitathatdo, az eperjesi ihletésli magyar lira
torténetiseget, nemzeti(ségi) sorsunkat tiikr6z0 folyamatjellegét
csakis ily modon tudtuk, elsddleges célkitlizésiinket kovetve, hlien
bemutatni. Hiszen — hogy kotetnyitd mottonkra utaljak vissza —
. ... a boldogsagra keves a jelen, / A multon épiil az s az

emlekezeten”.

2003. november 11. Zalabai Zsigmond
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Bocatius Janos utodja

Zalabai Zsigmond vallomasa

A csehszlovakiai magyar szakos felsdoktatasnak az utobbi
4-5 évtizedben harom meghatarozo tanaregyénisége volt. Az
egyik Turczel Lajos, a masik Rakos Peter, a harmadik pedig
Zeman Laszlo, aki Rakoshoz hasonldan, talan nem véletleniil,
hiszen Pragaban végezte el a magyar szakot, szintén — Szvatko Pal
szavaval ¢lve — ,,indogerman magyar” volt, azaz eurdpai kitekin-
tesli emberkent futotta tudosi €s tanari palyajat. [...] Tanari ars
poeticaja tomoren Ugy foglalhatd 6ssze, hogy a diakokhoz szigoru
baratsadg ¢s barati szigor flizte. Igényessegerol, szigorarol hires,
esetenként hirhedt volt. Azok viszont, akik becsiilték az 6
onmagaval szemben tdmasztott hallatlanul magas igényességét, a
szigorat teljes mértékben tisztelték, megértették €s a magukeéva
tettek. A szigor mellett ugyanakkor a baratsag is megnyilvanult
benne, nagy megertéssel viseltetett a didkok emberi problémai
irant. Err6l hadd mondjak egy személyes adal¢kot is. Az 1.
¢vfolyam elsO vizsgajan lektori gyakorlatokbol egy hallatlanul
igényes tollbamondasban véletleniil két t-vel irtam az ,,asztalt”
szOt, €s emiatt persze ropiiltem a vizsgarol. Hivatkoztam ugyan
arra, hogy tanar ur, ebben a tollbamondasban szerepelt még 88
targyragos sz0, mindegyik helyesen van leirva, az egyetlen kivétel
nyilvan eliras. A, &, kolléga ur, mondta 0, a reflexek, a reflexek,

ezt még veletlenill sem lehet két t-vel, helyteleniil irni. Menjen
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haza, olvasson harom napig Rejtdt, s j0jjon vissza. Harom nap
mulva jelentkeztem nala, €s Ujrairatott tollbamondas nélkiil kap-
tam egy akkora egyes osztalyzatot, amelynek neki lehetett
tamaszkodni. Nala irtam vegiil a szakdolgozatomat, amelybdl
kin6tt a harom kiadast 1s megért metafora-konyvem, a Tiinodés a
tropusokon. Ha tanarnak, oktatonak nevezhetem magam, azt elso-
sorban Zeman Laszlonak koszonhetem. Ha szigorusag van ben-
nem, ¢s igényesség Oonmagammal szemben, akkor azt szintén
Zeman Laszlonak koszonhetem. Ha baratsag fliz tanitvanyaimhoz,
tisztességes, korrekt, szivelyes emberkozi viszony van kozottiink,
azt szintén Zeman Laszlonak koszonhetem. Sokat vagy keveset
adott? Azt jelentette szamomra O, mint szeretett sziillovarosa,
Eperjes kozépkori scholdja szdmara Bocatius Janos, a ,,Felvidék
Tanitomestere”. Isten ¢ltesse tovabb egyetemi ¢veim leg-
meghatarozobb tudos tanaregyénisegét, ,,a”° Pedagdgust, a 75 éves
Zeman Laszlot!
Uj Sz6, 2003. november 7.
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